
СТАНДАРТНІ ПОЛОЖЕННЯ ДО ДОГОВОРІВ МІЖНАРОДНОГО БЛАГОДІЙНОГО ФОНДУ 
«АЛЬЯНС ГРОМАДСЬКОГО ЗДОРОВʼЯ» З ПОСТАЧАЛЬНИКАМИ В РАМКАХ ПРОГРАМ 
(ПРОЄКТІВ) ГЛОБАЛЬНОГО ФОНДУ ДЛЯ БОРОТЬБИ ІЗ СНІДОМ, ТУБЕРКУЛЬОЗОМ 

ТА МАЛЯРІЄЮ 
 
Юридична особа або фізична особа - підприємець - постачальник товарів (робіт, послуг) 
(далі – «Постачальник») за договором, укладеним із Міжнародним благодійним фондом 
«Альянс громадського здоров’я» (далі – «Замовник») в рамках виконання останнім 
програм (проєктів) (далі разом – «Проєкти») Глобального фонду для боротьби із СНІДом, 
туберкульозом та малярією (далі – «ГФ»), надає Замовнику наступні гарантії та запевнення, 
а також приймає на себе наступні пов’язані з цим зобов’язання, що мають значення для 
виконання або припинення такого договору (далі – «Договір»). 
 
1. Постачальник зобов’язаний виконувати умови договору у відповідності з Кодексом 
поведінки для постачальників ГФ (з можливими змінами та доповненнями), які розміщено у 
вільному доступі на веб-сайті ГФ 
https://www.theglobalfund.org/media/3275/corporate_codeofconductforsuppliers_policy_en.pdf 
(Кодекс поведінки для постачальників англійською мовою) та на веб-сайті Замовника 

https://aph.org.ua/uk/tendery/polityky-i-protsedury/ (Кодекс поведінки для постачальників 

українською мовою). 
 
2. Витрати Постачальника в рамках виконання Договору повинні здійснюватись з 
відповідного банківського рахунку шляхом безготівкових розрахунків. Постачальник має 
право здійснювати витрати для виконання Договору шляхом готівкового розрахунку лише 
після попереднього письмового погодження із Замовником. 

 
3. Бухгалтерський та податковий облік діяльності в рамках виконання Договору має 
здійснюватися Набувачем відповідно до загальних вимог та правил ведення таких обліків, 
встановлених законодавством України, в тому числі Постачальником повинна 
забезпечуватись повна відповідність витрат достатній первинній документації.  
 
4. Постачальник зобовʼязується забезпечити належну співпрацю, як зі свого боку, так і з боку 
відповідних суб-підрядників, в рамках проведення Замовником або ГФ аудиту, будь-яких 
інших перевірок, розслідувань, заходів з моніторингу та оцінки в рамках Проєктів, а також 
передачі прав і обовʼязків основного реципієнта або суб-реципієнта Проєктів іншій особі за 
рішенням ГФ. 
 
5. Постачальник визнає, що в рамках виконання Договору він повинен поважати наступні 
принципи та права («Принципи захисту даних»): 
5.1. Інформація, яка може бути використана для ідентифікації фізичної особи 

(«Персональні дані»): 
5.1.1. обробляється законно, справедливо та прозоро; 
5.1.2. збирається для певних, явних і законних цілей і не обробляється в подальшому 

способом, несумісним з цими цілями; 
5.1.3. є адекватною, релевантною та обмеженою цілями, для яких вона обробляється; 
5.1.4. є точною та, за необхідності, оновленою; 
5.1.5. зберігається у формі, яка дозволяє ідентифікувати осіб, не довше, ніж це необхідно 

для цілей, для яких обробляються Персональні дані; і 
5.1.6. обробляється у спосіб, що забезпечує належну безпеку Персональних даних. 
5.2. Фізичним особам надається, у відповідних випадках, право на інформацію про 

Персональні дані, які обробляються; право на доступ, виправлення або видалення 
Персональних даних; право на перенесення даних; право на конфіденційність 
електронних комунікацій; і право заперечувати проти обробки. 

5.3. Якщо для виконання Договору необхідний збір та обробка Персональних даних 
Постачальником, Набувач повинен дотримуватись Принципів захисту даних: 

5.3.1. тією мірою, якою це не порушує чи не суперечить чинному законодавству та/або 
політиці;  

https://www.theglobalfund.org/media/3275/corporate_codeofconductforsuppliers_policy_en.pdf


5.3.2. з урахуванням балансування Постачальником Принципів захисту даних з іншими 
основними правами відповідно до принципу пропорційності, враховуючи ризики для прав і 
свобод фізичних осіб. 
5.4. Постачальник визнає і погоджується, що ГФ може збирати або намагатися збирати 
дані, і можливо, що такі дані можуть містити персональні дані, і до збору таких даних та в 
будь-який час після цього Постачальник вживає всіх необхідних дій для забезпечення того, 
щоб передача такої інформації до Замовника та ГФ не порушувала жодного застосовного 
закону чи нормативного акту. 
 
6. Постачальник не використовуватиме найменування, логотип або торгівельні марки 
ГФ без отримання належної ліцензії на таке використання. 
 
7. Постачальник розуміє і погоджується, що в разі порушення ним Кодексу поведінки, 
зазначеного у п. 1 вище, або інших положень цих Стандартних положень, Замовник має 
право в односторонньому порядку припинити дію Договору та/або вимагати відшкодування 
відповідних збитків.  

8. Ці Стандартні положення до договорів Замовника з постачальниками в рамках Проєктів 
ГФ вважаються включеними в Договір шляхом посилання на них в Договорі, включаючи 
відповідне гіперпосилання, та становлять невід’ємну частину Договору.  


